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Liste des mots
Die Zahlen verweisen auf das erstmalige Vorkommen der Wörter, z. B. une adresse !ynad64s? eine Adresse I 4B = Band 1,
Lektion 4, Lektionsteil B.
Steht nach der Lektionsteilangabe ein Komma und eine Zahl, so erfolgt die Einführung in der betreffenden Übung, Beispiel:
une information eine Information I 4B,1: also Übung 1 des Lektionsteils 4 B.
A = Lektionsteil, B = Lektionsteil, C = Lektionsteil, E = Einstiegsteil d’abord, Z = zusätzlicher Lektionsteil sur place.
〈 〉 Das Zeichen bedeutet, dass das Wort an dieser Stelle nur fakultativ eingeführt und in den folgenden Lektionen nicht als
bekannt vorausgesetzt wird.
Grammatische Basiswörter wie z. B. die Subjektpronomen je, tu … usw. werden in der folgenden Liste nicht aufgeführt.
Grau gedruckte Vokabeln beziehen sich auf die Übungsanweisungen und gehören nicht zum Lernvokabular.

A

à !a? in I
à !a? bis I 4B
A lundi ! !al5di? Bis Montag! I 4C
à !a? nach (+ Ortsname) I 5E
à midi !amidi? mittags I 5A
A propos du texte !ap6Cpodyt4kst?

Zum Text I 2A,1
A vous !avu? Jetzt seid ihr dran.
I 2B,2
C’est à qui? !s4taki? Wer ist dran?
I 7A
à … km de … … km entfernt von …
I 9

à côté de !akotedE? neben I 8B
acheter qc !aSte? etw. kaufen/einkau-

fen I 7A
adorer qn/qc !adC6e? jdn./etw. (sehr)

lieben/am liebsten haben/mögen
I 4B

une adresse !ynad64s? eine Adresse 4B
une adresse e-mail !ynad64simel?

eine E-mail-Adresse I 4C,2
une affiche !ynafiS? ein Plakat I 8E
l’âge (m.) !laZ? das Alter I 4B

Elles ont quel âge ? !4lzõk4laZ? Wie alt
sind sie ? I 4C,2

un agent !5naZR? ein Polizist I 2A
Aı̈e ! !aj? Aua! 〈I M3〉
aimer qn/qc !4me? jdn./etw. gern

mögen/lieben I 3E
aimer faire qc !4mef46? etw. gern tun
I 4C

l’allemand (m.) das Deutsche/die
deutsche Sprache I 4C
un/une prof d’allemand (fam.) !5/
ynp6CfdalmR? ein Deutschlehrer/eine
Deutschlehrerin (ugs.) I 4E
avoir allemand !avwa6almR?

Deutsch/Deutschunterricht haben
I 4C

aller !ale? gehen/fahren I 5E
Ça va. !sava? Es geht (mir) gut. I 1
Ça va? !sava? Wie geht’s? I 1
Tu vas où? !tyvau? Wohin gehst du?
I 5A,2

aller aux toilettes !aleotwal4t? auf die
Toilette gehen I 5E
aller faire qc !alef46? etw. tun werden
I 8E

Allez ! !ale? Los! I 7E
Allô ? !alo? Hallo? (am Telefon) I 4C
alors !alC6? also I 3A
une ambiance !ynRbjRs? eine Stim-

mung I 8B
une ambiance d’enfer !ynRbjRsdRf46?
eine Superstimmung I 8B

s’amuser sich amüsieren/Spaß haben
〈I M2〉

un an !5nR? ein Jahr I 4B
un ananas !5nanana(s)? eine Ananas

I 7E
en anglais !RnRGl4? auf Englisch 〈I 8Z〉
un animal !5nanimal? ein Tier 〈I 4Z〉
un anniversaire !5naniv46s46? ein

Geburtstag I 3A
Mon anniversaire, c’est le premier
mars. Ich habe am 1. März Geburts-
tag I 8A,4
une fête d’anniversaire
!ynf4tdaniv46s46? eine Geburtstags-
fete/Geburtstagsparty I 8B,5
un cadeau d’anniversaire
!5kadCdaniv46s46? ein Geburtstagsge-
schenk I 3B

août (m.) !ut? August I 8A,4
un appartement !5napa6tEmR? eine

Wohnung I 3A,7
tu t’appelles … !tytap4l? du heißt … I 1

il s’appelle … !ilsap4l? er heißt … I 4B
Comment tu t’appelles?
!kCmRtytap4l? Wie heißt du? I 1

l’appétit (m.) !lapeti? der Appetit I 6C
Bon appétit ! !bCnapeti? Guten Appe-
tit ! 〈I 3Z〉; I 6C

apporter qc !apC6te? etw. bringen/mit-
bringen I 7C

apprendre qc !ap6Rd6? etw. lernen I 7C
Apprenez par cœur !ap6Enepa6kq6?

Lernt auswendig. I 9,4
après !ap64? nach (zeitlich) I 5A
un après-midi !5nap64midi? ein Nach-

mittag I 5B

un architecte/une architecte !5/
yna6Sit4kt? ein Architekt/eine Archi-
tektin 〈I 6Z〉

arrêter !a64te? aufhören I 6C
Arrête. !a64t? Hör auf. I 6C
arrêter la musique !a64telamyzik? die
Musik ausmachen I 7C

arriver !a6ive? (an)kommen I 5A
un article !5na6tikl? ein Artikel/Zei-

tungsartikel I 4E
arts plastiques (f.) Kunstunterricht 〈I 5Z〉
un ascenseur !5nasRsq6? ein Fahr-

stuhl/Aufzug I 6A
un atelier !5natElje? eine Werkstatt/ein

Atelier I 1
attendre qn !atRd6? auf jdn. warten 〈I M1〉
une attraction préférée
!ynat6aksjõp6efe6e? eine Lieblingsat-
traktion 〈I 9Z〉

au bord de … !obC6dE? am Ufer …
〈I M2〉

Au revoir ! !C6(E)vwa6? Auf Wiederse-
hen! I 1

aujourd’hui !oZu6dYi? heute I 7E
aussi !osi? auch I 2A
avant !avR? vor (zeitlich) I 8A
avec !av4k? mit I 1

avec moi !av4kmwa? mit mir I 3E
avec qui !av4k(k)i? mit wem I 5B,4

avoir !avwar? haben I 4C
avoir allemand !avwa6almR?

Deutsch/Deutschunterricht haben
I 4C
Elles ont quel âge ? !4lzõk4laZ? Wie alt
sind sie ? I 4C,2
avoir mal aux fesses !avwa6malof4s?

Schmerzen am Po/Hintern haben
〈I M3〉
avoir rendez-vous avec qn
!avwa66Rdevu? eine Verabredung mit
jdm. haben/sich mit jdm. treffen I 4C
avoir mal à la tête !avwa6malalat4t?

Kopfschmerzen haben I 5B
avoir envie (f.) !avwa6Rvi? Lust haben
I 6A
avoir envie de faire qc !avwa6RvidEf46?

Lust haben etw. zu tun 〈I M3〉
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avoir faim (f.) !avwa6f5? Hunger
haben I 6B
avoir de la chance !avwa6dElaSRs?

Glück haben I 7C
avoir soif !avwa6swaf? Durst haben
I 8B

avril (m.) !av6il? April I 8A,4

B

une baguette !ynbaG4t? ein Baguette
I 2A

une balade !ynbalad? ein Spaziergang
〈I M2, M3〉
une balade à vélo !ynbaladavelo?

eine Radtour 〈I M2, M3〉
une banane !ynbanan? eine Banane I 2E
un bateau !5bato? ein Schiff/Boot I 9
une BD/des BD !ynbede? ein Comic/

Comicheft I 2E
beaucoup !boku? viel I 7B

beaucoup de !bokudE? viel (bei Men-
gen) I 7B

le beurre !lEbq6? die Butter 〈I 7Z〉
Ben … (fam.) !b5? Ja …/Tja … (ugs.)

〈I M2〉
Ben oui. !b5wi? Na klar ! I 7C

bien !bj5? gut (Adverb) I 8B
je voudrais bien … (+ infinitif )
!Zevud64bj5? ich möchte gern …
(+ Infinitiv) I 8B

Bien sûr. !bj5sy6? Natürlich. 〈I M1〉
bientôt !bj5to? bald I 7A,6

A bientôt ! !abj5to? Bis bald! I 7A,6
Bienvenue ! !bj5vEny? Willkommen!

〈I 2Z〉
Bof ! !bCf? (fam.) Na ja ! (ugs.) I 4C
un bol !5bCl? eine Schale/ein Bol 〈I 7Z〉

un bol de café !5bCldEkafe? eine
Schale Kaffee 〈I 7Z〉

Bon appétit ! !bCnapeti? Guten Appetit !
〈I 3Z〉; I 6C
le bon ordre !lEbCnC6d6E? die richtige
Reihenfolge I 5B,2
C’est bon! !s4bõ? Das schmeckt gut !
I 7C
Bon week-end! !bõwik4nd? Schönes
Wochenende ! I 7A
Bon voyage. !bõvwajaZ? Gute Reise !
〈I 2Z〉

Bonjour ! !bõZu6? Guten Tag!/Guten
Morgen! I 1
Bonjour, monsieur ! Guten Tag! (zu
einem Mann) I 1
Bonjour, madame! Guten Tag! (zu
einer Frau) I 1

bouger !buZe? sich bewegen, hier:
schaukeln I 9

une boulangerie !ynbulRZri? eine
Bäckerei I 6B

une bouteille !ynbut4j? eine Flasche
I 7A
une bouteille d’huile !ynbut4jdYil?

eine Flasche Öl I 7A
un bracelet !5b6asl4? ein Armband I 7C
Bravo ! !b6avo? Bravo! I 7A,3

C

ça !sa? das hier/das da I 3E
Ça va. !sava? Es geht (mir) gut. I 1
Ça, c’est moi. !sas4mwa? Das hier, das
bin ich. I 3E
Ça fait … !saf4? Das macht … I 6B
Et avec ça? !eav4ksa? Sonst noch
etwas ? I 7A
Ça fait combien? !saf4kõbj5? Was
macht das? I 7A
comme ça !kCmsa? so/auf diese
Weise I 7C

un cadeau !5kado? ein Geschenk I 3E
un cadeau d’anniversaire
!5kadodaniv46s46? ein Geburtstagsge-
schenk I 3B

un café !5kafe? ein Kaffee 〈I 7Z〉
un café au lait !5kafeol4? ein Milch-
kaffee 〈I 7Z〉

un cahier !5kaje? ein Heft I 3B,1
une cantine !ynkRtin? eine Kantine I 5E
une carotte !ynka6Ct? eine Karotte/

Möhre I 7E
une carte !ynka6t? eine Karte/Kartei-

karte I 3A,5
une carte postale !ynka6tpCstal? eine
Postkarte 〈I M3〉
un jeu de cartes !5Zød(E)ka6t? ein
Kartenspiel I 4A,5
sur des cartes !sy6deka6t? auf Karten
I 3A,5

un carton !5ka6tõ? ein Karton I 3A
une casquette !ynkask4t? eine Baseball-

kappe I 2E
une catastrophe !ynkatast6Cf? eine

Katastrophe I 8B
C’est la cata ! (fam.) !s4lakata? Das ist
die reinste Katastrophe ! (ugs.) I 8B

un CD/des CD !5sede? eine CD I 3E
le CDI (= le Centre de Documentation et

d’Information) das CDI I 5A
un CD-ROM/des CD-ROM !5sede6Cm/
desede6Cm? eine CD-ROM I 3B

ce/c’ das (z. B. in „c’est …“ = das ist) I 1

C’est … !s4? Das ist … I 1
C’est où? !s4u? Wo ist das? I 2A
C’est bon! !s4bõ? Das schmeckt gut !
I 7C
Ce n’est pas grave. !sEn4paG6av? Das
ist (doch) nicht schlimm. I 9

un centime !5sRtim? ein Cent I 7A
des céréales (f., pl.) das Getreide/Müsli

〈I 7Z〉
une chambre !ynSRb6? ein (Schlaf-)

Zimmer I 2E
un champignon !5SRpiMõ? ein Pilz

I 7E
avoir de la chance !avwa6dElaSRs?

Glück haben I 7C
chanter !SRte? singen I 3A
pour chaque partie !pu6Sakpa6ti? für

jeden Abschnitt I 6C,1
la charcuterie !laSa6kyt6i? die Wurst

(waren) 〈I 7Z〉
un chat !5Sa? eine Katze 〈I 4Z〉
cher !S46? teuer I 6A

C’est trop cher ! !s4t6oS46? Das ist zu
teuer ! I 6B

chercher qc !S46Se? etw. suchen I 3E
Cherchez des mots avec …
!S46Sedemoav4k? Sucht Wörter mit …
I 1,6

chez !Se? bei (+ Personen) I 4C
chez moi !Semwa? bei mir I 4C
chez !Se? zu (+ Personen) I 5E
sonner chez qn !sCneSe? bei jdm.
klingeln I 4C

un chien !5Sj5? ein Hund I 1
chimie (f.) !Simi? Chemie 〈I 5Z〉
des chips (f., pl.) !deSips?

(Kartoffel-)Chips I 8E
le chocolat !lESCkCla? der Kakao 〈I 7Z〉
Choisissez. !Swazise? Wählt aus. I 6C,2
Chut ! !Syt? Psst !/Still ! I 5A
le cinéma !lEsinema? das Kino I 4B
un citron !5sit6õ? eine Zitrone I 7E

le jus de citron !5Zydsit6õ? der Zitro-
nensaft I 7B

une classe !ynklas? eine Klasse I 4E
vie de classe (f.) !vidEklas? Klassen-
(lehrer)stunde 〈I 5Z〉

un client/une cliente !5klijR/ynklijRt?
ein Kunde/eine Kundin I 7A,6

cliquer sur qc !klikesy6? auf etw.
klicken/etw. anklicken I 4B

un club !5klqb? ein Club/Verein I 8E
un club de roller !5klqbdE6Clq6? ein
Skaterclub I 8E

un coca !5kCka? eine Cola I 6C
un collège !5kCl4Z? ein Collège

(frz. Schulart) I 5E

Liste des mots
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combien !kõbj5? wie viel I 7A
Ça fait combien? !saf4kõbj5? Was
macht das? I 7A
C’est combien, l’ananas? Was kostet
die Ananas ? I 7A
combien de … !kõbj5dE? wie viel(e)
… I 7A

comme !kCm? wie I 4B
comme toi !kCmtwa? wie du I 4B
comme ça !kCmsa? so/auf diese
Weise I 7C
Comme ça. !kCmsa? Nur so. I 8B

comme !kCm? als I 7E
commencer qc !kCmRse? etw. anfan-

gen/beginnen I 8A
Comment … ? !kCmR? Wie … ? I 1

Comment tu t’appelles?
!kCmRtytap4l? Wie heißt du? I 1

Comparez. !kõpa6e? Vergleicht. I 6E
Complétez. !kõplete? Vervollständigt.

I 1,6
comprendre qc !kõp6Rd6? etw. verste-

hen I 6C
la confiture !lakõfity6? die Konfitüre

〈I 7Z〉
une construction !ynkõst6yksjõ? eine

Erbauung 〈I 6Z〉
continuer !kõtinYe? weitermachen/

fortfahren I 4B
Continuez. !kõtinYe? Macht weiter.
I 2B,2

cool (fam.) !kul? cool (ugs.) I 2B
supercool (fam.) !syp46kul? supercool
(ugs.) I 8B

un copain/une copine !5kCp5/ynkCpin?
ein Freund/eine Freundin I 1

un correspondant/une correspon-
dante !5kC64spõdR/ynkCr4spõdRt? ein
Brieffreund/eine Brieffreundin/ein
Austauschpartner/eine Austausch-
partnerin I 4E
un/une corres (fam.) ein Brieffreund/
eine Brieffreundin (ugs.) I 4A

Corrigez. !kC6iZe? Berichtigt. I 4B,2
un couloir !5kulwa6? ein Flur I 3A
le coup de foudre !lEkudfud6? hier:

Liebe auf den ersten Blick I 8B
les courses (f.) !leku6s? die Einkäufe

I 7A
faire les courses !f36leku6s? einkau-
fen I 7A
une liste des courses !ynlistdeku6s?
eine Einkaufsliste/ein Einkaufszettel
I 7A,5

un cousin/une cousine !5kuz5/
ynkuzin? ein Cousin/eine Cousine
〈I 7Z〉

la crème fraı̂che !lak64mf64S? die
Crème fraı̂che 〈I 3Z〉

un croissant !5k6wasR? ein Croissant
〈I 7Z〉

une cuisine !ynkYizin? eine Küche I 3A

D

d’abord !dabC6? zunächst/zuerst I 2
D’accord. !dakC6? Einverstanden./O.k.

I 2B
dans !dR? in I 2A

dans votre cahier !dRvCt6kaje? in
euer Heft I 3B,1

danser !dRse? tanzen I 8A
une date !yndat? ein Datum 〈I 6Z〉
la date de construction
!ladatdEkõst6yksjõ? das Erbauungs-
datum 〈I 6Z〉

de/d’ !dE? Hauptbedeutung: von I 1
d’où !du? woher I 2B
de !dE? von … aus I 6A

un dé !5de? ein Würfel I 3A,5
décembre (m.) !desRb6? Dezember

I 8A,4
On fait des découvertes.
!õf4dedekuv46t? Wir machen Entde-
ckungen. I

Décrivez. !dek6ive? Beschreibt. I 8B,4
déjà !deZa? schon I 4C
un petit-déjeuner/des petits-déjeu-

ners !5p(E)tideZøne? ein Frühstück
〈I 7Z〉

demain !dEm5? morgen I 4A
demander qc !dEmRde? etw. fragen

I 8A
Il est deux heures et demie.
!il4døzq6edEmi? Es ist halb drei. I 5B

dépasser qn !depase? jdn. überholen
〈I 6Z〉

depuis !dEpYi? seit 〈I M1; I M2〉
un dessert !5des46? ein Nachtisch I 7A
un dessin !5d4s5? eine Zeichnung

I 7C,1
détester qn/qc !det4ste? jdn./etw. über-

haupt nicht mögen/hassen I 3A
devant !dEvR? vor (örtlich) I 4A,3
Devinez. !dEvine? Erratet. I 7A,3
les devoirs (m., pl.) !ledEvwa6? die

Hausaufgaben I 4A
les devoirs de français (m., pl.)
!ledEvwa6dEf6Rs4? die Französisch-
hausaufgaben I 4A

un dialogue !5djalCG? ein Dialog I 2B,2
dimanche (m.) !dimRS? (am) Sonntag/

am nächsten Sonntag I 4C

on dit !õdi? man sagt I 1,4
Dis donc, … !didõk? Sag mal, … I 8A

discuter avec qn !diskyteav4k? mit jdm.
reden/diskutieren I 8A

se disputer avec qn !sEdispyte? mit
jdm. streiten 〈I M2〉

un documentaliste/une documenta-
liste !5/yndCkymRtalist? ein Schulbib-
liothekar/eine Schulbibliothekarin
I 5A

C’est dommage ! !s4dCmaZ? Das ist
(aber) schade! I 8A

une douche !ynduS? eine Dusche I 3A

E

l’eau (f.) !lo? das Wasser I 9
une école !ynekCl? eine Schule I 2A

une école de musique !ynekCldEmyzik?

eine Musikschule I 4E
écouter qc !ekute? etw. hören I 3B

Ecoutez. !ekute? Hört zu. 〈I 1Z〉; I 3A
écrire qc !ek6i6? etw. schreiben 〈I 8Z〉

Ecrivez. !ek6ive? Schreibt auf. I 3A,4
une église !yneGliz? eine Kirche I 6B
un éléphant !5nelefR? ein Elefant I 3A
un élève/une élève !5nel4v/ynel4v? ein

Schüler/eine Schülerin I 4A
un e-mail !5nimel? eine E-Mail I 8B
l’emploi (m.) !lRplwa? der Gebrauch

〈I 3Z〉
un emploi du temps !5nRplwadytR? ein

Stundenplan I 5A
en France !RfrRs? in Frankreich 〈I 1Z〉

en français !Rf6Rs4? auf Französisch
I 2B
en Allemagne !RnalmaM? in Deutsch-
land I 4B

encore !RkC6? noch I 6B
une ambiance d’enfer !ynRbjRsdRf46?

eine Superstimmung I 8B
enfin !Rf5? endlich/schließlich 〈I M1〉
ensemble !RsRbl? zusammen I 9

tous ensemble !tusRsRbl? alle zusam-
men I

entendre qc !RtRd6? etw. hören 〈I M1〉
une entrée !ynRt6e? ein Eingang/Ein-

tritt 〈I 6Z〉
entrer !Rt6e? be-/eintreten/hineinge-

hen I 3B
Entrez. !Rt6e? Kommt herein! I 8B

avoir envie (f.) !avwa6Rvi? Lust haben
I 6A
avoir envie de faire qc
!avwa6RvidEf46? Lust haben etw. zu
tun 〈I M3〉

Liste des mots
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E. P. S. ( = éducation physique et spor-
tive) !epe4s? Sportunterricht 〈I 5Z〉

l’escalier (m.) !l4skalje? die Treppe I 6A
prendre l’escalier !p6Rd6l4skalje? die
Treppe nehmen I 6A

l’espace (m.) der Weltraum 〈I M3〉
en espagnol !Rn4spaMCl? auf Spanisch

〈I 8Z〉
Est-ce que … ? !4skE? (Frageformel)

I 3A
et !e? und I

Et avec ça? !eav4ksa? Sonst noch
etwas ? I 7A

un étage !5netaZ? eine Etage/ein Stock-
werk I 6A

être !4t6? sein I 2B
C’est … !s4? Das ist … I 1
être de !4t6dE? sein aus/kommen aus
I 2B
C’est à moi. !s4tamwa? Ich bin dran.
I 7A
être d’accord !4t6dakC6? einverstan-
den sein I 8B
Où est … ? Wo ist … ? I 3A

Euh … !ø? Äh … (Ausdruck des
Zögerns) I 2B

un euro !5nø6o? ein Euro I 6A
un exemple !5n4GzRpl? ein Beispiel

I 1,3
un exercice Übung I 1
expliquer qc !4ksplike? etw. erklären

I 8B
avec les expressions suivantes
!av4klez4ksp64sjõsYivRt? mit den fol-
genden Ausdrücken 〈I M1,1〉

F

avoir faim (f.) !avwa6f5? Hunger haben
I 6B

faire qc !f46? etw. tun/machen I 4A
Faites des phrases. !f4tdef6az? Bildet
Sätze. I 2E
Que fait … ? !kEf4? Was macht … ?
I 3A
Que font … ? !kEfõ? Was machen … ?
I 3A
Mais que faire ? !m4kEf46? Aber was
tun? I 8B
faire les courses !f46leku6s? einkau-
fen I 7A

les fesses (f., pl.) !lef4s? der Po/Hintern
〈I M3〉
avoir mal aux fesses !avwa6malof4s?

Schmerzen am Po/Hintern haben
〈I M3〉

une fête !ynf4t? eine Fete/Party I 8E
une fête d’anniversaire
!ynf4tdaniv46s46? eine Geburtstags-
fete/Geburtstagsparty I 8B,5

février(m.) !fev6ije? Februar I 8A,4
une fille !ynfij? ein Mädchen I 4B
un film !5film? ein Film I 5B,4
la fin !laf5? das Ende I 3E

à la fin !alaf5? am Ende/zum Schluss
I 7B

une fois !ynfwa? einmal 〈I 5Z〉
une premiere fois !ynp6Emj46fwa? ein
erstes Mal 〈I 5Z〉
une deuxième fois !yndøzj4mfwa? ein
zweites Mal 〈I 5Z〉
une troisième fois !ynt6azj4mfwa? ein
drittes Mal 〈I 5Z〉

le foot !lEfut? Fußball (als Sportart) I 4A
une forme !ynfC6m? eine Form I 9,4
le français !lEf6Rs4? das Französische/

die französische Sprache I 2B
en français !Rf6Rs4? auf Französisch I 2B
les devoirs de français
!ledEvwa6dEf6Rs4? die Französisch-
hausaufgaben I 4A

un frère !5f646? ein Bruder I 6C
des frites (f., pl.) !def6it? Pommes Frites

I 7C,2
le fromage !lEf6CmaZ? der Käse 〈I 7Z〉
le fromage râpé !lEf6CmaZ6ape? der

geriebene Käse 〈I 3Z〉
un fruit !5frYi? eine Frucht I 7E

les fruits (m., pl.) das Obst I 7E
une salade de fruits !ynsaladdEfrYi?
ein Obstsalat I 7B

une fusée !ynfyze? eine Rakete 〈I M3〉

G

Gagné ! !GaMe? Gewonnen! I 2B
gagner qc !GaMe? etw. gewinnen
〈I M2〉

un garçon !5Ga6sõ? ein Junge I 2B
génial !Zenjal? genial/toll I 4A
C’est gentil ! !s4ZRti? Das ist (aber) nett !

I 7C
géographie (f.) !ZeCG6afi? Erdkunde;

hier: als Schulfach 〈I 5Z〉
une glace !ynGlas? ein Eis I 9,2
grand !G6R? groß 〈I M2〉

le Grand Huit !lEG6RYit? die Achter-
bahn I 9
un grand magasin !5G6RmaGaz5? ein
Kaufhaus I 6A

la grand-mère !laG6Rm46? die Groß-
mutter/Oma I 7A

grave/grave !G6av? schlimm I 9
Ce n’est pas grave. !sEn4paG6av? Das
ist (doch) nicht schlimm. I 9

une grille !ynG6ij? eine Tabelle I 9,1
un gris-gris !5G6iG6i? ein Amulett I 7C
un gymnase !5Zimnaz? eine Turnhalle

I 5E

H

habiter !abite? wohnen I 4B
la hauteur !laCtq6? die Höhe 〈I 6Z〉
une heure !ynq6? eine Stunde I 3B

à quatre heures et quart
!akat6q6eka6? um Viertel nach vier
I 5A
Il est deux heures et demie.
!il4døzq6edEmi? Es ist halb drei.
I 5B
Il est quelle heure ? !il4k4lq6? Wie
spät ist es? I 5B
quatre heures vingt !kat6q6v5? zwan-
zig nach vier I 5B
cinq heures cinq !s5kq6s5k? fünf
nach fünf I 5B
A quelle heure ? !ak4lq6? Wann?/Um
wie viel Uhr? I 5B,1
quatre heures moins le quart
!kat6q6mw5l(E)ka6? Viertel vor vier
I 5B

hier !j46? gestern 〈I M3〉
une histoire !ynistwa6? eine Geschichte

I 8A,1
histoire-géo (f.) !istwa6Zeo?
Geschichte-Erdkunde; hier: als
Schulfach 〈I 5Z〉

le hobby !lECbi? das Hobby I 4B
un hôpital !5nCpital? ein Krankenhaus

I 2A
l’huile (f.) !lYil? das Öl/Speiseöl I 7A
le Grand Huit !lEG6RYit? die Achter-

bahn I 9

I

ici !isi? hier I 3B
une idée !ynide? eine Idee I 4C

Ça, c’est une idée ! !sas4tynide? Das
ist eine (tolle) Idee ! I 6B

il y a !ilja? es gibt I 2A
imaginer qc !imaZine? sich etw. vorstel-

len 〈I M3〉
Imaginez une suite. !imaZineynsYit?

Denkt euch eine Fortsetzung aus.
I 8B,1

Liste des mots
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une infirmerie !yn5fi6mEri? ein Kran-
kenzimmer (einer Schule) I 5E

une information !yn5fC6masjõ? eine
Information I 4B,1
une information correcte
!yn5fC6masjõkC64kt? eine richtige
Information I 8B,1

installer qc !5stale? etw. anschließen
I 3B

(l’)Internet !5t46n4t? das Internet I 3B
sur Internet !sy65t46n4t? im Internet
I 3B

une interro (fam.) (= une interroga-
tion) !yn5tero? eine Klassenarbeit/
Schulaufgabe (ugs.) I 4C

une invitation !yn5vitasjõ? eine Einla-
dung I 8A

inviter qn !5vite? jdn. einladen I 7A
inviter qn à la fête jdn. zur Fete/Party
einladen I 8E

J

janvier (m.) !ZRvje? Januar I 8A,4
je m’appelle … !ZEmap4l? ich heiße …

I
un jeu I 1,7

(un) jeu de sons !5Zød(E)sõ? (ein)
Spiel mit Lauten I 1,7
(un) jeu de mots !5Zød(E)mo? (ein)
Wortspiel I 4E
(un) jeu de pantomime
!5ZødEpRtCmim? (ein) Spiel mit Pan-
tomimen I 8B,3
(un) jeu de nombres !5ZødESif6? (ein)
Spiel mit Zahlen I 3A,4
(un) jeu de dés !ZødEde? (ein) Würfel-
spiel I 3A,5
(un) jeu de cartes !5Zød(E)ka6t? (ein)
Kartenspiel I 4A,5

jeudi (m.) !Zødi? Donnerstag I 5B,4
joli !ZCli? hübsch/schön 〈I M2〉
un jongleur !5ZõGlq6? ein Jongleur I 6C
jouer avec qn/qc !Zweav4k? mit jdm./

etw. spielen I 4C,4
Jouez les scènes. !Zweles4n? Spielt die
Szenen. I 2B,4
Jouez à quatre. !Zweakat6? Spielt zu
viert. I 7E

une journée !ynZu6ne? ein Tag (im Ver-
lauf) I 9

Joyeux anniversaire ! !Zwajøzaniv46s46?
Herzlichen Glückwunsch zum
Geburtstag ! I 3B

juillet (m.) !ZYij4? Juli I 8A,4
juin (m.) !jY5? Juni I 8A,4

un jus !5Zy? ein Saft I 7B
le jus de citron !lEZydsit6õ? der Zitro-
nensaft I 7B
le jus d’orange !lEZydC6RZ? der Oran-
gensaft I 8A,3

K

le karaoké !lEka6aCke? das Karaoke I 4C
un kilo !5kilo? ein Kilo I 7E

un kilo de … !5kilCdE? ein Kilo … I 7A
un kilomètre !5kilCm4t6? ein Kilometer

I 9
un kiwi !5kiwi? eine Kiwi I 7E

L

là !la? da/dort I 2A
là-bas !laba? da hinten/dort (drüben)

〈I M2〉
un lac !5lak? ein See 〈I M2〉
le lait !lEl4? die Milch 〈I 7Z〉
les lardons (m.) !lela6dõ? die Speck-

würfel 〈I 3Z〉
le lundi !lEl5di? montags/jeden Montag

I 5A
une leçon !ynlEsõ? eine Lektion I 1
un légume !5leGym? ein Gemüse I 7E
la liaison !lalj4zõ? die Bindung I 3B,6
Lisez … !lize? Lest … I 3E

Lisez le poème à deux.
!lizelEpC4madø? Lest das Gedicht zu
zweit. I 3E

une liste !ynlist? eine Liste I 7A,5
une liste !ynlist? eine Liste 〈I 5Z〉
une liste des courses !ynlistdeku6s?
eine Einkaufsliste/ein Einkaufszettel
I 7A,5

un livre !5liv6? ein Buch I 8B,3
loin !lw5? weit (weg) 〈I M1〉
lundi (m.) !l5di? (am) Montag/am

nächsten Montag I 4C
à lundi !al5di? Bis Montag! I 4C
lundi matin !l5dimat5? am Montag-
morgen I 5A
le lundi !lEl5di? montags/jeden Mon-
tag I 5A
lundi après-midi !l5diap64midi? Mon-
tagnachmittag I 5B

M

madame … !madam? Frau … (als
Anrede) I 1

Mme … !madam? Frau … (Abkür-
zung von Madame) I 3A,1

un grand magasin !5G6RmaGaz5? ein
Kaufhaus I 6A

mai (m.) !m4? Mai I 8A,4
maintenant !m5t(E)nR? jetzt I 5B
mais !m4? aber I 3B

Mais que faire ? !m4kEf46? Aber was
tun? I 8B

une maison !ynmezõ? ein Haus I 5B
rentrer à la maison !6Rt6ealamezõ?

nach Hause gehen I 5B
avoir mal à la tête !avwa6malalat4t?

Kopfschmerzen haben I 5B
avoir mal aux fesses !avwa6malof4s?

Schmerzen am Po/Hintern haben
〈I M3〉

malade !malad? krank I 5B
maman !mamR? Mama/Mami I 3A
mamie (fam.) !mami? Oma/Omi (ugs.)

(Anrede für die Oma) I 7E
manger qc !mRZe? etw. essen I 7C
une marche !ynma6S? eine Stufe 〈I 6Z〉
un marché !5ma6Se? ein Markt I 7E

au marché !oma6Se? auf dem Markt/
den Markt I 7E
un marché aux puces !5ma6Seopys?

ein Flohmarkt 〈I M1〉
mardi (m.) !ma6di? Dienstag I 5B,4
une marinade !ynma6inad? eine Mari-

nade I 7B
marrant !ma6R? lustig/witzig I 4A
mars (m.) !ma6s? März I 8A,4
un match !5matS? ein Spiel/eine

Runde/Partie I 2B
On fait un match? !õf45matS? Spielen
wir eine Partie ? I 2B

les maths (f., pl.; fam. = les mathémati-
ques) !lemat? Mathe = Mathematik
I 5A

un matin !5mat5? ein Morgen I 5A
la mayonnaise !lamajCn4z? die Majo-

näse I 3E
Merci. !m46si? Danke. I 1
mercredi (m.) !m46k6Edi? Mittwoch

I 5B,4
la mère !lam46? die Mutter I 6E
le métro !lEmet6o? die Metro/U-Bahn

I 6A
prendre le métro !p6Rd6lEmet6o? die
Metro nehmen I 6A

mettre qc !m4t6? etw. setzen/stellen/
legen; hier: etw. hineintun I 7B
Mettez les phrases … !m4telef6az?

Setzt die Sätze … I 5B,2
mettre qc !m4t6? hier: etw. anziehen/
anlegen I 7C

Liste des mots
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mettre la table !m4t6latabl? den Tisch
decken I 7C

à midi !amidi? mittags I 5A
midi et demie !midied(E)mi? halb eins
I 6B

le miel !lEmj4l? der Honig 〈I 7Z〉
une minute !ynminyt? eine Minute I 3B
Mme … !madam? Frau … (Abkürzung

von Madame) I 3A,1
moi !mwa? ich (betont) I

avec moi !av4kmwa? mit mir I 3E
C’est à moi. !s4tamwa? Ich bin dran.
I 7A
chez moi !Semwa? bei mir I 4C

moins !mw5? weniger I 7A,3
quatre heures moins dix
!kat6q6mw5dis? zehn vor vier I 5B
quatre heures moins le quart
!kat6q6mw5l(E)ka6? Viertel vor vier
I 5B

un mois !5mwa? ein Monat 〈I M2〉
monsieur … !mEsjø? Herr … (als

Anrede) I 1
M. … !mEsjø? Herr (Abkürzung von
Monsieur) … I 3A,1

montrer qc !mõt6e? etw. zeigen I 4E
Je montre le collège à Nicolas. Ich
zeige Nicolas das Collège. I 5A

un mot !5mo? ein Wort I 1,6
mouillé !muje? nass I 9
un musicien !5myzisj5? ein Musiker I 6C
la musique !lamyzik? die Musik I 4E

une école de musique !ynekCldEmyzik?

eine Musikschule I 4E

N

ne … pas !nE … pa? nicht I 4B
un nom !5nõ? ein Name I 4B
un nombre !5nõb6? eine Zahl I 3E
Non. !nõ? Nein. I 1

… , non? !nõ? … , nicht wahr? I 2B
une note !ynnCt? eine Note/Schulnote

I 7C
un nouveau !5nuvo? ein Neuer/neuer

Schüler I 5E
novembre (m.) !nCvRb6? November

I 8A,4
un numéro !5nyme6o? eine Nummer

I 5A,6
un numéro de téléphone
!5nyme6odEtelefCn? eine Telefonnum-
mer I 5A,6
un numéro de portable
!5nyme6od(E)pC6tabl? eine Handy-
nummer I 8A

O

octobre (m.) !CktCb6? Oktober I 5B,4
un œuf ein Ei 〈I 7Z〉; des œufs !dezø?

Eier 〈I 3Z〉
Oh là là ! !Clala? Ah! (Ausdruck der

Überraschung) I 8B
un oignon !5nCMõ? eine Zwiebel I 7E
O.K. !Cke? o.k. I 8E
on dit !õdi? man sagt I 1,4

on fait !õf4? man macht/wir machen
I 2B

une orange !ynC6RZ? eine Orange/
Apfelsine I 2A

un ordinateur !5nC6dinatq6? ein Com-
puter I 3B

organiser qc !C6Ganize? etw. organisie-
ren I 8E

ou !u? oder I 3A,3
où !u? wo/wohin I 2A

C’est où? !s4u? Wo ist das? I 2A
d’où? !du? woher? I 2B
Tu vas où? !tyvau? Wohin gehst du?
I 5A,2
Où est … ? Wo ist … ? I 3A

Ouah ! !wa? Wau! I
Ouf ! !uf? Uff ! I 9
Oui. !wi? Ja. I 1

Ben oui. !b5wi? Na klar ! I 7C

P

une page !ynpaZ? eine Seite I 4E
une page Internet !ynpaZ5t46n4t?
eine Internetseite I 4E

le pain !lEp5? das Brot 〈I 7Z〉
un jeu de pantomime !5ZødEpRtCmim?

ein Spiel mit Pantomimen I 8B,3
papa !papa? Papa I 3A
un paquet !5pak4? ein Paket; hier: ein

Stapel I 4A,5
un parc !5pa6k? ein Park I 2B
parce que !pa6skE? weil I 8A
Pardon. !pa6dõ? Entschuldigung. I 7A
les parents (m.) !lepa6R? die Eltern

I 8B
une partie !ynpa6ti? ein Teil/Abschnitt

I 6A,1
ne … pas !nE … pa? nicht I 4B

Pas de problème! !pad(E)p6Cbl4m?

Kein Problem! I 7A,2
passer qc !pase? etw. verbringen 〈I 7Z〉

passer une semaine !paseynsEm4n?

eine Woche verbringen 〈I M3,2〉
et patati et patata … !epatatiepatata?

und so weiter und so fort … 〈I 8Z〉

la pâte brisée !lapatb6ize? der Mürbe-
teig 〈I 3Z〉

une pause !ynpoz? eine Pause 〈I M2〉
un peintre !5p5t6? ein Maler I 6B
pendant !pRdR? während 〈I M3,2〉
penser à qn/qc !pRsea? an jdn./etw.

denken I 8B
perdre qc !p46d6? etw. verlieren 〈I M2〉
le père !lEp46? der Vater I 6E
une personne !p4rsCn? eine Person I 6A
petit !p(E)ti? klein 〈I M2〉
un petit-déjeuner/des petits-déjeuners
!5p(E)tideZøne? ein Frühstück 〈I 7Z〉

un peu !5pø? ein bisschen/wenig
I 6C,3
un peu de !5pødE? ein wenig/biss-
chen (bei Mengen) I 7B

une photo !ynfCto? ein Foto I 4E
prendre des photos !p6Rd6defCto?
Fotos machen/fotografieren I 6A

une phrase !ynf6az? ein Satz I 2E
physique (f.) Physik (als Unterrichts-

fach) 〈I 5Z〉
le ping-pong !lEpiNpõG? (das) Tischten-

nis (als Sportart) I 4B
un pique-nique !5piknik? ein Picknick

I 9
une pizza !ynpidza? eine Pizza I 6A,3
une place !ynplas? ein Platz I 6B
un plan !5plR? ein Plan; hier: ein Stadt-

plan I 2E
un plan !5plR? ein Plan; hier: ein
Übersichtsplan I 9

une plaquette !ynplak4t? ein Päckchen
〈I 7Z〉

Plouf ! !pluf? Platsch! I 9
plus !plys? mehr I 7A,3
plus tard !plyta6? später I 3B
un poème !5pC4m? ein Gedicht I 3E
le poivre !lEpwavr? der Pfeffer 〈I 3Z〉;

I 7B
une pomme !ynpCm? ein Apfel I 7E
un portable !5pC6tabl? ein Handy I 8A
un porte-bonheur/des porte-bonheur
!5pC6tbCnq6/depC6tbCnq6? ein
Glücksbringer I 7C

un portefeuille !5pC6t(E)fqj? eine Brief-
tasche I 9

un portrait !5pC6t64? ein Porträt/Bild
einer Person I 6B

Posez des questions. !pozedek4stjõ?
Stellt Fragen. I 2B,2
poser des questions sur qc
!pozedek4stjõsy6? Fragen stellen über
etw. I 6A,4

un pot !5po? ein Topf 〈I 7Z〉
un poulet !5pul4? ein Hähnchen I 1

Liste des mots
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pour !pu6? für I 3E
pour qui !pu6ki? für wen I 4A,3
pour moi !pu6mwa? für mich I 6C

pour trouver … !pu6t6uve? um … zu
finden I 7C

Pourquoi … ? !pu6kwa? Warum …? I 8A
pouvoir !puvwa6? können I 9

pouvoir faire qc !puvwa6f46? etw. tun
können I 9

préférer faire qc !p6efe6ef46? vorziehen
etw. zu tun/etw. lieber tun I 7C

le premier mars !lEp6Emjema6s? der
erste März I 8A,4

prendre qc !p6Rd6? etw. nehmen I 6A
Qu’est-ce que vous prenez ?
!k4skEvup6Ene? Was darf es sein? I 6C
prendre des photos !p6Rd6defCto?
Fotos machen/fotografieren I 6A
prendre le métro !p6Rd6lEmet6o? die
Metro nehmen I 6A
prendre l’escalier !p6Rd6l4skalje? die
Treppe nehmen I 6A

un prénom !5p6enõ? ein Vorname I 4B
préparer qc !p6epa6e? etw. vor-/zube-

reiten I 3A
Présentez vos résultats.
!p6ez7tevo6ezylta? Stellt eure Ergeb-
nisse vor. I 8E

prêt, prête !p64/p64t? fertig 〈I 3Z〉
un prix !5p6i? ein Preis 〈I 6Z〉

un prix d’entrée ein Eintrittspreis
〈I 6Z〉; 〈I 9Z〉

un problème !5prCbl4m? ein Problem I 3B
un/une prof (fam.) !5/ynp6Cf? = un/une

professeur ein Lehrer/eine Lehrerin
(ugs.) I 4E
un/une prof d’allemand (fam.) !5/
ynp6CfdalmR? ein Deutschlehrer/eine
Deutschlehrerin (ugs.) I 4E

un projet !5prCZ4? ein Projekt 〈I 1Z〉;
I 4E

puis !pYi? dann/danach I 4B
un pull !5pyl? ein Pulli I 2E

Q

quand !kR? wann I 6C,4
quatre heures moins le quart
!kat6q6mw5l(E)ka6? Viertel vor vier
I 5B

un quartier !5ka6tje? ein Stadtviertel
I 2A

Que … ? !kE? Was … ? I 3A
Qu’est-ce que …? !k4skE? Was … ? I 2B
Qu’est-ce que c’est? !k4skEs4? Was ist
das? I 2B

Qu’est-ce que c’est en français?
!k4skEs4Rf6Rs4? Was heißt das auf
Französisch? I 2B
Qu’est-ce qu’il y a … ? !k4skilja? Was
ist/gibt es … ? I 3B
Qu’est-ce qu’il y a? !k4skilja? hier:
Was ist los/Was gibt es ? I 5B
Que fait … ? !kEf4? Was macht … ?
I 3A
Que font … ? !kEfõ? Was machen … ?
I 3A

Elles ont quel âge ? !4lzõk4laZ? Wie alt
sind sie ? I 4C,2
Quel titre va avec quel partie du
texte? !k4ltit6vaav4kk4lpa6tidyt4kst?
Welcher Titel passt zu welchem Text-
teil ? I 6A,1

une question !ynk4stjõ? eine Frage I 2B,4
poser des questions sur qc
!pozedek4stjõsy6? Fragen stellen über
etw. I 6A,4

Qui …? !ki? Wer …? (Fragepronomen)
I 3B
Qui est-ce ? !ki4s? Wer ist das? I 1
C’est à qui? !s4taki? Wer ist dran?
I 7A
pour qui !pu6ki? für wen I 4A,3
avec qui !av4k(k)i? mit wem I 5B,4

une quiche !ynkiS? eine Quiche (Speck-
kuchen) I 1
une quiche lorraine !ynkiSlCr4n? eine
Quiche Lorraine 〈I 3Z〉

R

Racontez.!6akõte? Erzählt. I 5B,2
une rando (fam.) = une randonnée
!yn6Rdo? eine Tour/Wanderung (ugs.)
I 8B
une rando roller !yn6Rdo6Clq6? eine
Skatertour I 8B

le rap !lE6ap? der Rap 〈I 2Z〉; I 3E
une recette !yn6Es4t? ein Rezept 〈I 3Z〉

une recette !yn6Es4t? ein Kochrezept
I 7A

une recherche !yn6ES46S? eine Recher-
che/Nachforschung I 4A

une récréation !yn6ek6easjõ? eine
Pause 〈I 5Z〉

un refrain !56Ef65? ein Refrain 〈I 2Z〉
regarder qc !6EGa6de? etw. ansehen/

anschauen/betrachten I 4E
Regardez le texte. !6EGa6delEt4kst?
Seht euch den Text an. I 2A,1

une région !yn6eZjõ? eine Region/
Gegend I 4B

une règle !yn64GlE? eine Regel I 4E
Trouvez la règle. !truvela64Gl? Findet
die Regel. I 4E

Relisez. !6Elize? Lest noch einmal. I 9,1
Remplacez les mots soulignés.
!6RplaselemosuliMe? Ersetzt die unter-
strichenen Wörter. I M2,2

rencontrer qn !6Rkõt6e? jdn. treffen
I 7A

un rendez-vous !56Rdevu? eine Verab-
redung/Treffen I 4C
avoir rendez-vous avec qn
!avwa66Rdevu? eine Verabredung mit
jdm. haben/sich mit jdm. treffen I 4C

rentrer !6Rt6e? zurückkehren/zurück-
kommen I 5B
rentrer à la maison !6Rt6ealamezõ?

nach Hause gehen I 5B
Répétez. !6epete? Wiederholt. I 1,7
répondre !6epõd6? antworten 〈I M1〉

Répondez. !6epõde? Wiederholt.
I 2B,2

une réponse !yn6epõs? eine Antwort
I 8E

un reporter/une reporter !56EpC6t46/
yn6EpC6t46? ein Reporter/eine Repor-
terin I 3B,2

rester !64ste? bleiben I 5B
un résultat !56ezylta? ein Ergebnis I 8E
un résumé !56ezyme? eine Zusammen-

fassung I 7A,1
Résumez. !6ezyme? Fasst zusammen.

I 6C,1
rêver de qc !64vedE? von etw. träumen

I 5B,3
Au revoir ! !C6(E)vwa6? Auf Wiederse-

hen! I 1
rigoler !6iGCle? Spaß haben/herumal-

bern I 9
le riz !lE6i? der Reis I 7A
le roller !le6Clq6? das Inlineskaten (als

Sportart) I 4B
un club de roller !5klqbdE6Clq6? ein
Skaterclub I 8E

une rue !yn6y? eine Straße I 2A

S

un sac !5sak? eine Tasche/Tüte/ein
Rucksack I 2E

Je ne sais pas. !ZEnEs4pa? Keine
Ahnung. Ich weiß (es) nicht. I 4C

une salade !ynsalad? ein Salat I 7B
une salade de fruits !ynsaladdEfrYi?
ein Obstsalat I 7B

une salle !ynsal? ein Saal/Raum I 5A

Liste des mots
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une salle vidéo !ynsalvideo? ein Vi-
deoraum I 5A

un salon !5salõ? ein Wohnzimmer I 3A
Salut ! (fam.) !saly? Hallo ! (ugs.) I

Salut ! (fam.) !saly? Tschüs! (ugs.) I 1
samedi (m.) !samdi? (am) Samstag/am

nächsten Samstag I 4C
un sandwich !5sRdwitS? ein Sandwich/

belegtes Brot I 6B
une scène !yns4n? eine Szene 〈I 1Z〉;

I 2B,4
le sel !lEs4l? das Salz 〈I 3Z〉; I 7B
une semaine !yns(E)m4n? eine Woche I 8E

passer une semaine !paseynsEm4n?

eine Woche verbringen 〈I M3,2〉
septembre (m.) !s4ptRb6? September I 5A
Si. !si? Doch. 〈I M2〉
si !si? wenn/falls I 9
s’il te plaı̂t !siltEpl4? bitte (zu jeman-

dem, den man duzt) I 5B
s’il vous plaı̂t !silvupl4? bitte (zu

jemandem, den man siezt) I 5B
une situation !ynsitYasjC? eine Situa-

tion I 6C,2
une sœur !ynsq6? eine Schwester I 4C
avoir soif !avwa6swaf? Durst haben I 8B
un soir !5swa6? ein Abend I 7B
une soirée !ynswa6e? ein Abend (im

Verlauf); hier: eine Party/Fete I 4C
sonner !sCne? klingeln/läuten I 4C

sonner chez qn !sCneSe? bei jdm.
klingeln I 4C

sous !su? unter 〈I M2〉
sous la table !sulatabl? unter dem
Tisch 〈I M2〉

souvent !suv7? oft I 7C,3
un stand !5stRd? ein Stand 〈I M1〉
une station !ynstasjõ? eine Haltestelle/

Station I 6A
une stratégie !ynst6ateZi? eine Strate-

gie/Lerntechnik I 1,5
le sucre !lEsyk6? der Zucker 〈I 7Z〉
une suite !ynsYit? eine Fortsetzung

I 8B,1
super (fam.) !syp46? super/toll (ugs.)

I 2A
une super note !ynsyp46nCt? eine

Supernote I 7C
super cool (fam.) !syp46kul? supercool

(ugs.) I 8B
un supermarché !5syp46ma6Se? ein

Supermarkt I 2A
une superstar !ynsyp46sta6? ein

Superstar I 4A
sur !syr? auf I 2A

sur place !sy6plas? vor Ort/auf der
Stelle 〈I 1Z〉

sur le plan !sy6lEplR? auf dem Stadt-
plan I 2A
sur Internet !sy65t46n4t? im Internet
I 3B
cliquer sur qc !klikesy6? auf etw. kli-
cken/etw. anklicken I 4B

sur !sy6? über I 6A,4
surfer !sq6fe? surfen I 4A
S. V. T. ( = sciences de la vie et de la

terre) !4svete? Biologie 〈I 5Z〉
sympa (fam.) !s5pa? nett (ugs.) I 2B

Vos profs sont sympas? Sind eure
Lehrerinnen und Lehrer nett? I 6E

T

une table !yntabl? ein Tisch I 3B
mettre la table !m4t6latabl? den Tisch
decken I 7C

tard !ta6? spät I 3B
une tartine !ynta6tin? eine Schnitte/

Scheibe Brot 〈I 7Z〉
une tasse !yntas? eine Tasse 〈I 7Z〉
la technologie !lat4knClCZi? Technologie

〈I 5Z〉
le téléphone !lEtelefCn? das Telefon I 4C
téléphoner à qn !telefCne? jdn. anru-

fen/mit jdm. telefonieren I 8A
le temps !lEtR? die Zeit I 6B

avoir le temps !avwa6lEtR? Zeit haben
I 6B

une terrasse !ynte6as? eine Terrasse;
hier: eine Aussichtsplattform I 6A

une tête !ynt4t? ein Kopf I 5B
avoir mal à la tête !avwa6malalat4t?

Kopfschmerzen haben I 5B
un texte !5t4kst? ein Text I 3A,1
un thé !5te? ein Tee 〈I 7Z〉
un titre !5tit6? ein Titel I 6A,1
toi !twa? du (betont) I

… et toi? !etwa? … und du? I
comme toi !kCmtwa? wie du I 4B

les toilettes (f.) !letwal4t? die Toiletten
I 5E
aller aux toilettes !aleotwal4t? auf die
Toilette gehen I 5E

une tomate !yntCmat? eine Tomate I 7E
tomber !tõbe? fallen I 9
toujours !tuZu6? immer/immer noch I 8B
une tour !yntu6? ein Turm I 6A
un tour !5tu6? eine Tour; hier: ein Spa-

ziergang 〈I M3〉
un touriste/une touriste !5tu6ist/yntu6ist?

ein Tourist/eine Touristin I 6B
tous ensemble !tusRsRbl? alle zusam-

men I

C’est tout ? !s4tu? Ist das alles? I 7A
tout à coup !tutaku? plötzlich I 6C
tout de suite !tutsYit? sofort I 7C
Traduisez. !t6adYize? Übersetzt. I 4E
un train !5t65? ein Zug I 9
très !t64? sehr I 4A
trop !t6o? zu/zu viel I 6B

C’est trop cher ! !s4t6oS46? Das ist zu
teuer ! I 6B

trouver qc !t6uve? etw. finden I 3E
Trouvez la règle. !truvela64Gl? Findet
die Regel. I 4E
Trouvez les phrases qui vont ensem-
ble. Findet die Sätze, die zusam-
menpassen. I 9,5
pour trouver … !pu6t6uve? um … zu
finden I 7C

un T-shirt !5tiSq6t? ein T-Shirt 〈I M1,2〉

V

les vacances (f.) !levakRs? die Ferien/
der Urlaub 〈I M2〉
en vacances !RvakRs? in den Ferien/
auf Urlaub 〈I M2〉

un vélo !5velo? ein Fahrrad 〈I 6Z〉;
〈I M2〉
une balade à vélo !ynbaladavelo?

eine Radtour 〈I M2〉
un vendeur/une vendeuse !5vRdq6/
ynvRdøz? ein Verkäufer/eine Verkäu-
ferin I 7A,6
une vendeuse !ynvRdøz? eine Verkäu-
ferin I 6C

vendredi (m.) !vRd6Edi? Freitag I 5B,4
vendre qc !vRd6? etw. verkaufen 〈I M1〉
un verre !5v46? ein Glas 〈I 7Z〉; I 8B

un verre de coca ein Glas Cola I 8B
une vidéo !ynvideo? ein Videofilm I 5A
vie de classe !vidEklas? Verfügungs-

stunde/Klassen(lehrer)stunde 〈I 5Z〉
un village !5vilaZ? ein Dorf I 9
une visite !ynvizit? eine Besichtigung/

ein Besuch I 6B
visiter qc !vizite? etw. besichtigen I 9
vite !vit? schnell I 5A
voilà … !vwala? da(s) ist/sind … I
le volley !lEvCl4? Volleyball (als Sport-

art) I 4B
Vos profs sont sympas? Sind eure Leh-

rerinnen und Lehrer nett? I 6E
vouloir qc !vulwa6? etw. wollen I 9

je voudrais !SEvud64? ich möchte I 7E
je voudrais bien … (+ infinitif )
!ZEvudr4bj5? ich möchte gern …
(+ Infinitiv) I 8B

Liste des mots
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vouloir faire qc !vulwa6f46? etw. tun
wollen I 9

un voyage !5vwajaZ? eine Reise 〈I 2Z〉
Vrai ou faux ? !v64ufo? Richtig oder

falsch ? I 2B,1
C’est vrai. !s4v64? Das ist wahr./Das
stimmt. I 6E

vraiment !v64mR? wirklich I 8B
une vue !ynvy? eine Aussicht/ein Blick

I 6A

W

Waouh ! !waC? Wow! (Ausdruck der
Begeisterung) I 8B

un week-end !5wik4nd? ein Wochen-
ende I 6E

Y

un yaourt !5jau6t? ein Jogurt 〈I 7Z〉
un yassa !5jasa? ein Yassa (senegalesi-

sche Spezialität) I 7A
le yassa au poulet !lEjasaopul4? Yassa
mit Huhn (senegalesisches Gericht)
I 7B

Z

Zut! (fam.) Mist !/Verflixt ! (ugs.) I 1

Prénoms masculins

Abdou !abdu? I 7B
Alexandre !al4ksRd6E? I 1,3
Alexis !al4ksi? I 1,3
Amadou !amadu? I 7C
Benoı̂t !bEnwa? I 1,3
Clément !klemR? I 1,3
David !david? I 4C
Farid !fa6id? I 1,3
Frédéric !f6ede6ik? I 1,3
Jean !ZR? I 9
Julien !Zylj5? I 1,3
Karim !ka6im? I 1,3
Lucas !lyka? I 1,3
Marc !ma6k? I 1,3
Mathieu !matjø? I 1,3
Maxime !maksim? I 1,3
Michel !miS4l? I 6C
Nicolas !nikCla? I 1,3
Pierre !pj46? I
Rémi !6emi? I 1,3

Sébastien !sebastj5? I 8A,2
Simon !simõ? I 4B
Théo !teo? I 1,3
Victor !viktC6? I 7A,2

Prénoms féminins

Alice !alis? I 1,3
Amélie !ameli? I
Amina !amina? I 1,3
Céline !selin? I 1,3
Charlotte !Sa6lCt? I
Claire !kl46? I 1,3
Fatima !fatima? I 1,3
Isabelle !izab4l? I 1,3
Julie !Zyli? I 1,3
Léa !lea? I 1,3
Malika !malika? I 1,3
Manon !manõ? I 1,3
Marie !ma6i? I 8B
Marine !ma6in? I 1,3
Morgane !mC6Gan? I 1,3
Naomie !naomi? I 1,3
Sarah !sa6a? I 1,3
Sophie !sofi? I 8E
Valérie !vale6i? I 5A,7

Noms de famille

Boutal !butal? I 5A,6
Brunet !b6yn4? I 4B
Carré !ka6e? I 6A,4
Costa !kCsta? I 7A,7
Dufour !dyfu6? I 7A,2
Dupont !dypõ? I 5E
Garnier !Ga6nje? I 3A
Joli !ZCli? I 8A
Lacour !laku6? I 5A
Philippe !filip? I 5B
Pommier !pCmje? I 7A
Renaud !6Eno? I 1
Sakho !sako? I 7A
Sireau !siro? I 5B

Noms de villes

Berlin !b46l5? I 2B
Calais !kal4? I 2B,2
Paris !pa6i? I
Toulon !tulõ? I 5E
Toulouse !tuluz? I 2B,2

Noms géographiques

l’Allemagne (f.) !lalmaM? I 4B
l’Autriche (f.) !lCt6iS? 〈I 4Z〉
la France !laf6Rs? I 4B
le Sénégal !lEseneGal? I 7A

Noms divers

Ariane 5 !a6jans5k? 〈I M3〉
Astérix !aste6iks? I 4C
le Parc Astérix !lEpa6kaste6iks? I 9
Babou !babu? I 3A
la rue Belgrand !la6yb4lG6R? I 5A,6
Casino !kazino? I 2A,4
le Centre Pompidou !lEsRt6Epõpidu?

I 6A
les Champs-Elysées !leSRzelize? 〈I 6Z〉
la rue de la Chine !la6ydElaSin? I 2A
la Cité de l’espace !lasitedEl4spas?

〈I M3〉
le parc Debrousse !lEpa6kdEb6us? I 2B
la tour Eiffel !latu64f4l? I 6A
le quartier Gambetta !lEka6tjeGRb4ta?

I 2A
Gambetta !GRb4ta? I 6A

le Grand Huit !lEG6RYit? I 9
le Grand Splatch !lEG6RsplatS? I 9
les Halles !leal? I 6C
Kiki !kiki? I 1
l’école Maurice Ravel !lekClmo6is6av4l?

I 4B
Léo !leo? I
«Mékefer» !mekEf46? I 8B
Milou !milu? I 4E
Minette !min4t? I 3A
Montmartre !mõma6tr(E)? I 2B,3
Notre-Dame !nCt6Edam? I 6A
Obélix !Cbeliks? I 4C
la rue Orfila !la6yC6fila? I 5A,6
la rando Pari Roller !pa6i6Clq6? I 8B
«Le rap à Paris» !lE6apapa6i? I 3E
la rue du Renard !la6ydy6Ena6? I 6B
le Sacré-Cqur !lEsak6ekq6? I 6A
la Samaritaine !lasama6it4n? I 6A
la rue Sorbier !la6ysC6bje? I 4C
l’hôpital Tenon !lCpitaltEnõ? I 2A,4
la place du Tertre !laplasdyt46t6? I 6B
Zarbi !za6bi? I 3E

Noms de personnes
connues

Manu Chao 〈I 8Z〉
Maurice Ravel !mC6is6av4l? I 4B

Liste des mots
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